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SPONSORAFTALE 
Afdelingsref.: DC-28/04/2023-01. 
Compliance-ref.: SPO-03-2023-05-C 
 
 
mellem 

 

Roche Diagnostics A/S 
Flaskehalsen 17, 4. sal   
1799 København V 

 
 
– “ROCHE” – 
 

og 
 

     Diabetesforeningen 
     Stationsparken 24, st.tv. 
     2600 Glostrup 

 
     Kontak: Søren Biune 

 
– “KONTRAKTPARTNER” – 
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1. SPONSORAT 
 

1.1 Arrangement.  KONTRAKTPARTNER er ansvarlig for at organisere Diabetesforenigens 
årsmøde, som skal afholdes i ODEON, Odeons Kvarter 1, 5000 Odense C. den 
13.05.2023 (“Arrangement”). 

 
1.2 Formål.  Arrangementet sætter spot på diabetesbehandling, teknologi, kvalitet og 

sammenhæng i almen praksis og på tværs af sektorer. KONTRAKTPARTNER har søgt 
om støtte til Arrangementet, hvilket er nærmere beskrevet i den vedlagte skriftlige 
ansøgning (Bilag 1).  
 

1.3 Sponsorat.  ROCHE accepterer at sponsere Arrangementet med 10.000 kr. + moms og 
vil få de fordele, der er beskrevet i paragraf 2. 
 

2. FORDELE  
 

2.1 Udstillingsområde.  ROCHE vil blive tildelt et udstillingsområde på 8m². Der vil blive 
leveret strøm, hvid dug og navneskilte til ROCHEs personale uden yderligere udgifter. 
 

2.2 Fri registrering.  ROCHE har ret til 2 fulde registreringer til Arrangementet til 
medarbejdere fra ROCHE inkl. morgenmad og frokost. 
 

2.3 Anerkendelse.  ROCHE vil blive anerkendt under navnet “Roche Diabetes Care” på 
Diabetesforeningens hjemmeside samt på standoversigten ved Arrangementet. 
 

2.4 Tildeling af sponsorstøtte.  KONTRAKTPARTNER må kun anvende den økonomiske 
støtte til det formål, der er angivet i paragraf 1.2 og ikke til anden personlig fordel eller 
brug. KONTRAKTPARTNER må ikke anvende den økonomiske støtte til at betale for 
rejse, overnatning, måltider, receptioner, registreringsgebyrer osv. eller andre bidrag, 
som udgør en personlig fordel for sundhedspersoner. 
 

3. BETALING 
 
ROCHE vil sponsorere Arrangementet med et beløb på DKK 10.000 kr + moms.  
 
Betaling vil finde sted inden 60 dage efter modtagelse af en specificeret faktura.  
Fakturaen skal sendes til følgende adresse:  

 
 Helle.glud@roche.com 
 

Hvis den konto, som beløbet skal overføres til, er momsregistreret, skal CVR-nummeret 
anføres på fakturaen. 

 
ROCHE overfører det fakturerede beløb inden 60 dage efter modtagelse af fakturaen 
forudsat, at de pågældende ydelser er gennemført i overensstemmelse med denne 
aftale. 
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4. AFLYSNING AF ARRANGEMENTET / FORCE MAJEURE 
 

Hvis Arrangementet aflyses, afsluttes før tid eller ikke finder sted af grunde uden for 
KONTRAKTPARTNERs kontrol, herunder men ikke begrænset til uforudsete 
omstændigheder som civile uroligheder, terrorhandlinger, statslige restriktioner for 
udenrigsrejser, fagforeningsaktiviteter (strejker, der påvirker hoteller, flyselskaber, 
osv.), brand, oversvømmelser, jordskælv eller udtrædelser, skal KONTRAKTPARTNER 
returnere den økonomiske støtte eller en uudnyttet del heraf til ROCHE inden for 30 
(tredive) dage efter aflysning eller aflysningen før tid. KONTRAKTPARTNER har det 
fulde ansvar for alle finansielle aktiviteter i forbindelse med Arrangementet. 

 
5. FORTROLIGHED OG OFFENTLIGGØRELSE 

 
5.1 Fortrolige oplysninger.  Det er underforstået, at alle fortrolige oplysninger 

(”oplysninger”), der videregives af en af parterne til den anden part, ejes af den part, der 
videregiver oplysningerne, og den modtagende part vil behandle de oplysninger, den 
pågældende part har modtaget fra den anden part, i en periode på 5 (fem) år efter 
indgåelse af denne aftale på samme måde, som den pågældende part ville behandle egne 
ophavsretligt beskyttede oplysninger, og vil ikke videregive disse oplysninger til 
tredjepart eller anvende disse oplysninger til andre formål end opfyldelse af sine 
forpligtelser i henhold til denne aftale, med følgende undtagelser: 
(a) I det omfang disse oplysninger er offentligt tilgængelige eller efter 

videregivelsen bliver offentligt tilgængelige uden den modtagende parts skyld, 
eller 

(b) I det omfang den modtagende part kan påvise, at disse oplysninger var i den 
modtagende parts besiddelse eller kontrol på et ikke-fortroligt grundlag forud 
for nedenstående dato for videregivelsen,  

(c) i det omfang den modtagende part har modtaget disse oplysninger fra 
tredjepart uden nogen forpligtelse over for den videregivende part, eller  

(d) i det omfang sådanne oplysninger skal offentliggøres i overensstemmelse med 
en domstolsafgørelse eller gældende lov. 

 
5.2 Offentliggørelse.  Begge parter har ret til at offentliggøre, hvor og når ROCHE anser det 

for hensigtsmæssigt, denne form for samarbejde, herunder, men ikke begrænset til, 
enhver økonomisk støtte i henhold til denne aftale, på en gennemsigtig måde til legitime 
interessenter (sådanne legitime interessenter kan være, men er ikke begrænset til, 
sundhedsmyndigheder, ikke-statslige organisationer, sundhedsorganisationer, 
patientorganisationer og medier). 

 
6. DATABESKYTTELSESE 

 
 

Ud over de forpligtelser vedrørende fortrolighed, der er angivet i de foregående afsnit, 
vil KONTRAKTPARTNER, såfremt KONTRAKTPARTNER i forbindelse med opfyldelsen 
af tjenesteydelserne indeholdt i denne aftale modtager, bemærker eller på anden vis 
kommer i besiddelse af oplysninger, der er omfattet af gældende love om beskyttelse af 
privatlivets fred, herunder, men ikke begrænset til, Health Insurance Portability & 
Accountability Act af 1996 (HIPAA) i USA, den schweiziske lov om databeskyttelse, EU’s 
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Databeskyttelsesdirektiv (direktiv 95/46/EF) og fra d. 25. maj 2018 EU’s 
Databeskyttelsesforordning (2016/679), Personal Information Protection and 
Electronic Documents Act (PIPEDA) i Canada og enhver anden gældende lov om 
databeskyttelse, fuldt ud overholde disse love, i det omfang de er gældende for 
KONTRAKTPARTNER i henhold til karakteren af tjenesteydelserne, herunder, men ikke 
begrænset til, sikring af de beskyttede oplysningers fortrolighed, og at 
KONTRAKTPARTNER – uagtet om disse love gælder for KONTRAKTPARTNER i henhold 
til karakteren af tjenesteydelserne – ikke vil (i) anvende disse oplysninger i anden 
henseende, end hvad der måtte være nødvendigt for opfyldelsen af tjenesteydelserne, 
eller efter særlige anvisninger fra Roche, eller (ii) videregive disse oplysninger til 
tredjepart, medmindre dette er tilladt i henhold til den gældende SOW. Ud over kravene, 
der er angivet i dette afsnit, vil KONTRAKTPARTNER opfylde kravene i Bilag 2 og 3. 

 
 

7. DIVERSE 
 

7.1 Overdragelse.  KONTRAKTPARTNER har ikke ret til at overdrage denne aftale eller dele 
heraf til tredjepart uden forudgående skriftlig godkendelse fra ROCHE. ROCHE har til 
enhver tid ret til at overføre eller overdrage denne aftale til hvilket som helst af sine 
tilknyttede virksomheder. Ved udtrykket “tilknyttet virksomhed” forstås 
(a) en organisation, som direkte eller indirekte kontrollerer en part i denne aftale, 
(b) en organisation, som er direkte eller indirekte kontrolleret af en part i denne 

aftale, 
(c) en organisation, som er kontrolleret, direkte eller indirekte, af en parts 

ultimative moderselskab. 
  

Kontrol i henhold til a) til c) er defineret som indehavelse af halvtreds procent eller mere 
af de stemmeberettigede aktier i et selskab eller på anden måde indehavelse af beføjelse 
til at bestemme den finansielle og driftsmæssige politik eller udpege ledelsen af en 
organisation. 

 
Udtrykket “tilknyttet virksomhed” omfatter ikke Chugai Pharmaceutical Co., Ltd, 1-1, 

Nihonbashi-Muromachi 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 104-8324, Japan (“Chugai”) og 
Foundation Medicine, Inc., 150 Second Street, Cambridge, MA 02141, USA (“FMI”) og 
disses datterselskaber, med mindre ROCHE vælger at inkludere Chugai og/eller FMI og 
disses datterselskaber med skriftligt varsel til KONTRAKTPARTNER. 

 
ROCHE har ret til at varetage sine ansvarsområder i henhold til denne aftale direkte eller 
gennem ét eller flere af sine tilknyttede virksomheder. 

 
7.2 Overholdelse.  KONTRAKTPARTNER anerkender, at det er ROCHEs politik at overholde 

alle gældende love, bestemmelser, tilladelser, overenskomster og gældende 
branchekoder samt at handle på en korrekt og etisk måde. KONTRAKTPARTNER lover 
tilsvarende at overholde alle gældende love, bestemmelser, tilladelser, overenskomster 
og gældende branchekoder inklusive men uden forbehold MedTech Europes kodeks for 
forretningsetik, som er tilgængeligt på www.medtecheurope.org. KONTRAKTPARTNER 
garanterer ikke at være bekendt med nogen interessekonflikt, der forhindrer 
KONTRAKTPARTNER i at acceptere økonomisk støtte i henhold til denne aftale. ROCHE 
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kan opsige denne aftale med umiddelbar virkning, hvis KONTRAKTPARTNER 
overtræder betingelserne i denne paragraf. 

 
Auditeringsrettigheder. ROCHE forbeholder sig ret til at auditere KONTRAKTPARTNER 
når som helst med hensyn til overholdelse af betingelserne i denne aftale og alle 
gældende love, bestemmelser og branchekoder. 

 
7.3 Ingen tilskyndelse.  Parterne anerkender og accepterer, at KONTRAKTPARTNER på 

ingen måde må udøve indflydelse på nogen sundhedspersoner til at træffe beslutninger 
vedrørende behandling, ordinering eller køb (herunder ordinering af produkter fra 
ROCHE) som følge af denne aftale, den økonomiske støtte, der er fastsat i henhold hertil, 
eller det indbyrdes forhold, der er skabt som følge heraf. Parterne bekræfter ligeledes 
og er enige om, at den økonomiske støtte i henhold til denne aftale ikke er beregnet til 
personlig fordel eller brug eller har til hensigt at påbyde, bevirke eller på nogen måde 
påvirke KONTRAKTPARTNER til at påvirke eller opmuntre sundhedspersoner til at 
ordinere, reklamere for, anbefale, købe eller påbyde brugen af produkter fra ROCHE. 
Den økonomiske støtte er heller ikke givet med henblik på forhåndsgodkendelse eller 
off-label promovering af produkter fra ROCHE. 

 
7.4 Gennemsigtighed.  KONTRAKTPARTNER forstår, at ROCHE har forpligtet sig til fuld 

gennemsigtighed i forbindelse med støtte til Arrangementet og accepterer at anerkende 
denne støtte som relevant, hvis det ønskes af ROCHE. Da ROCHE overholder en lang 
række globale, regionale og lokale regler og regulativer, bedste praksis inden for 
industrien og standarder, samler ROCHE data om eventuelle arrangementer, der ligner 
denne aftale, i et internt register og forbeholder sig ret til at videregive oplysninger om 
emnet i denne aftale inklusive, men ikke begrænset til, evt. vederlag og kompensation 
samt beløb eller værdi heraf, modtageren, formålet og datoen for støtten, hvor og når 
det måtte være nødvendigt eller fundet relevant af ROCHE. KONTRAKTPARTNER vil, 
hvis det ønskes af ROCHE, give alle de oplysninger, der er nødvendige for at give ROCHE 
mulighed for at rapportere eller videregive oplysninger om sundhedsrelateret 
økonomisk støtte som krævet i henhold til gældende love, regler og branchekoder. 

 
7.5 Aftalens ophør.  ROCHE kan opsige denne aftale straks, hvis der er rimelig grund til at 

tro, at KONTRAKTPARTNER har overtrådt paragraf 2.9 (Tildeling af sponsorstøtte), 6.2 
(Overholdelse), 6.3 (Conference Vetting System) og 6.4 (Ingen tilskyndelse). 

 
7.6 Hele aftalen.  Denne aftale udgør hele aftalen mellem parterne herom med hensyn til 

emnet og erstatter alle tidligere aftaler og arrangementer, hvad enten de er skriftlige 
eller mundtlige. 
 

7.7 Gyldighed af enkelte bestemmelser.  Hvis nogen af bestemmelserne i denne aftale anses 
for at være ugyldige eller ikke kan gennemføres, erstattes sådanne ugyldige eller 
uigennemførlige bestemmelser med gyldige og gennemførlige bestemmelser, der i 
videst muligt omfang vil opnå parternes økonomiske forretningsmæssige hensigter. 

 
7.8 Gældende lov og domsmyndighed.  Denne aftale skal reguleres og fortolkes i 

overensstemmelse med lovgivningen i Danmark, med undtagelse af principperne om 
lovkonflikter. Begge parter er indforstået med i god tro så hurtigt som muligt at forsøge 
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at bilægge enhver tvist, der måtte opstå foranlediget af transaktioner i henhold til denne 
aftale. Såfremt bestræbelserne på at bilægge en tvist i henhold til denne aftale ikke 
lykkes, er parterne enige om at den eksklusive domsmyndighed er de kompetente 
domstole i Glostrup, Danmark, med udelukkelse af enhver anden domsmyndighed eller 
voldgift. 
 

7.9 Bilag: Nedenstående bilag er en integreret del af denne aftale: 
Bilag 1 Skriftlig ansøgning 
Bilag 2: Roche Internal Database 

 
 

[sted], [dato]  [sted], [dato]  
 
Roche Diagnostics A/S 

 
[KONTRAKTPARTNER]  

 
Af: _________________________  
Navn: Kristian Aune-Jensen 
Titel: Head of Marketing – DC Nordics 

 
Af: _________________________ 
Navn: Søren Biune 
Titel: Forretningschef - 

Diabetesforeningen 
 
Af: _________________________ 
Navn: Steven Turkington-Hansen 
Titel: Head of Legal / Compliance  
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BILAG 1 
- SKRIFTLIG ANSØGNING - 
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BILAG 2:  

-Roche Internal Database- 
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CONTRACT PARTNER acknowledges that in the course of conducting business with the 
CONTRACT PARTNER, ROCHE intends to maintain data relating to CONTRACT 
PARTNER in an internal database. Some of this data is “personal data” in accordance 
with EU Directive 95/46/EC. ROCHE’s intent in maintaining this data is to facilitate 
communication between ROCHE employees and effectively manage interactions with 
CONTRACT PARTNER. For this purpose, ROCHE may share data with other members 
of the ROCHE Group1. ROCHE may also share data with trusted service providers 
undertaking processing and maintenance activities on ROCHE’s behalf. 
 
The data will include contact information, biographical information (CV), professional 
society participation, publications authored by CONTRACT PARTNER, clinical trials in 
which CONTRACT PARTNER served or is serving as an investigator, and internal 
ROCHE documents describing past and planned professional interactions with 
CONTRACT PARTNER. 
 
ROCHE fully commits to the general data principles provided by the data privacy legal 
framework in the EU, Switzerland, EFTA and other countries with equivalent data privacy 
regimes. If data is shared by ROCHE outside these countries, steps will be taken so that 
an adequate level of privacy protection is maintained. Only data necessary for the 
management of legitimate business interactions will be maintained. Data will be obtained 
from publicly available sources via the Internet, from CONTRACT PARTNER directly, or 
from internal data sources maintained by ROCHE. The database will be maintained in 
Switzerland. 
 
CONTRACT PARTNER has the right to access data maintained about him/her, and to 
access the logic upon which automated decisions are based. Should CONTRACT 
PARTNER feel that his/her rights have been violated at any time, CONTRACT PARTNER 
should initially contact the contact person named in this Agreement to address such 
concerns. If there is no satisfactory reply, CONTRACT PARTNER should contact the 
local ROCHE Data Protection Officer or the equivalent function, the global Data 
Protection Officer (please refer to www.roche.com for contact details) or finally if 
applicable, the national data protection authority. 
 
1 
“ROCHE Group” means all ROCHE Affiliates, “Affiliate” means an individual, association or other entity that 
directly or indirectly controls, is directly or indirectly controlled by, or is directly or indirectly under common control 
with such specified party. For purposes of this definition, “control” (including “controlling”, “controlled by”, and 
“under common control with”) means owning more than fifty percent (50%) of the outstanding voting securities of an 
entity, or otherwise possessing, directly or indirectly, the power to direct or cause the direction of the management and 
policies of an individual, association, or other entity, whether through the ownership of voting securities, by contract 
or otherwise. Notwithstanding the foregoing, for purposes of this Agreement, Chugai Pharmaceutical Co., Ltd, 1-1 
Nihonbashi-Muromachi 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 103-8324, Japan (“Chugai”) and Foundation Medicine, Inc., 150 
Second Street, Cambridge, MA 02141, USA (“FMI”) shall not be considered an Affiliate of ROCHE unless ROCHE 
opts for such inclusion of the foregoing entities by giving written notice to CONTRACT PARTNER. 
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●        Until or unless I notify the account owner as described above, I consent to receive from exclusively 

through electronic means all notices, disclosures, authorizations, acknowledgements, and other documents 

that are required to be provided or made available to me by the account owner during the course of my 

relationship with you.  

●        I acknowledge the information included in the  DocuSign Privacy Policy 
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